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Warning: To avoid electrical shock, do not open the product by yourself. Please let all service procedures to qualified

Important Safety Instructions

service personnel.

1. Please read all of the instructions carefully and retain for future reference.

2. When using electrical appliances, basic safety precautions should always

be followed.

3. This product is not a toy! Children should be supervised by adults to ensure that they do not play with the
appliance.

4. This speaker is intended for indoor, domestic use only. Do not use outdoors.

5. There product’s repair must be made by the service only, please do not attempt to repair by yourself.
6. Do not immerse the unit in water or other liquids.

7. Do not insert foreign objects into any opening on the unit.

8. Do not play music at excessive volume levels as this can cause hearing loss

or damage the unit.

9. Keep the speaker and charging cable away from direct sunlight, excessive

heat or flammable materials. Do not cover the speaker during use.

10. Do not expose batteries to heat or fire as they may explode. Do not store the

speaker in a car during hot weather.

11. Do not dispose the batteries in your household waste.

Product Overview:
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Long press to turn on/off the speaker, short press repeatedly to switch between available lighting modes and to turn

1. On/Off Button / Lights Button:

off the lights.

2.Mode and Play/Pause Button:

Long press to switch between available modes: BT / USB / TF (microSD) / FM
Short press to play or pause.

When a phone call comes, short press to receive the call; short press again to end the call; double press to reject the
call, double press again to call back.

In FM mode, short press to scan available FM stations and store into memory; short press again to stop scanning.
3. -Button (Previous/Volume Down):

Short press to play the previous song (or previous channel in FM mode).
Press and hold to reduce volume.

4.+Button (Next/Volume Up):

Short press to play the next song (or next channel in FM mode).

Press and hold to increase volume.

5.DC 5V Type-C Charging Port to charge the speaker.

6.MicroSD (TF) card port: Insert microSD card to play compatible

audio.

7. USB port: Insert USB memory device to play compatible audio.
Package content:

1.Speaker

2.USB Charging Cable

3.User Manual

4.Warranty card

Specifications:
hd Power source: DC 5V, 1A
hd Charging port: type-C
hd RMS Power: 3W
hd Bluetooth version: 5.3
hd Bluetooth channel emission power: Class 2 (2.5mW)
hd Bluetooth frequency: 2.402-2.480 MHz
d Bluetooth action range: 10 m

d Battery type and voltage: Li-ion 3.7V, 1200 mAh
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d Speakers:66 mm/ 3ohm/ 5W *1

d Frequency Response: 20Hz-20KHz

® Function: BT/TF/USB/FM/AWS/Handsfree

d Playing time at 50% volume: 5-6.5h

d Charging time: 3-4h

d Product dimensions/ weight:114*114*131 mm/523g

Charging the Speaker:

Turn off the unit before charging. Charge the unit fully before using it for the first time and whenever the sound
becomes weak (there is a low battery alert - as “battery low”).

1.Connect the USB charging cable to the Type-C USB Charging Port on the unit. Connect the other end of the charging
cable to a DC 5V, 1A power adaptor to charge the unit. You can also connect it to the USB port of a computer or
similar.

2.The red Charging Indicator near the Charging Port turns on when the unit is charging and turns off when it is fully
charged. Remove the charging cable promptly. Do not overcharge.

Charging time: Around 2-3 hours.

Battery run time: Around 2-4 hours.

Bluetooth Connection:

Place the speaker close to your Bluetooth enabled device (within 10 meters of). If not in Bluetooth mode, long press
Mode Button to switch to Bluetooth mode. Enable Bluetooth function on your Bluetooth-enabled smartphone, tablet or
media player; navigate to the Bluetooth setting menu, and search for new devices. The Bluetooth name for this
speaker is ‘ABTS-V5’. Once connected, you can press and hold Previous or Next Button to play the previous or next
song.

FM Radio Playback:

Long press Mode Button to switch to FM Radio mode. Short press Play/Pause Button to scan available FM stations and
store into memory; short press again to stop scanning. Press and hold the Previous or Next Buttons to switch between
the saved channels.

USB/microSD:

Connect a USB/microSD memory device, to the appropriate port.

If needed, press and hold the ‘Mode’ Button to switch to the correct mode.

Only MP3 format files are compatible.

Maximum size of the USB/ microSD device that can be connected is 32GB.
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When a phone call comes, short press Play/Pause Button to receive the call; short press again to end the call; double

Making/Receiving Phone Calls:
press Play/Pause Button to reject the call, double press again to call back.

Akai Wireless Stereo (AWS) Mode

If you have two speakers (Model: ABTS-V5), you can use them together for a more immersive audio experience.

1. Place the two speakers in the same room and turn them on in Bluetooth mode. Do not connect them to your audio
source device at this stage.

2. Double press the '+' button on either speaker (press two times in quick succession). The two speakers will now
connect in AWS mode.

3. Enable Bluetooth function on your audio source device like a smartphone or tablet; navigate to the Bluetooth setting
menu and search for the Bluetooth name 'ABTS-V5'. In AWS mode, only one Bluetooth name will be displayed.

Note: To disconnect AWS mode, double press the '+' button again.

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on the product or packaging means that the product should not be treated as household
waste. Do not throw garbage at the end of its life, but take it to a collection center for recycling. in
this way you will help to protect the environment and be able to prevent any negative consequences
that it would have on the environment and human health.

_ To find your nearest collection center:
-Contact local authorities

- Access the website: www.mmediu.ro;

- Request additional information from the store where you purchased the product.

IMPORTER: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Street I.C Bratianu, no. 48-52, building A, floor. 5,
room 504-505, Pitesti City, Arges County, Romania

Postal code: 110121


http://www.mmediu.ro/
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Avertisment: Pentru a evita socurile electrice, nu dezasamblati produsul. V& rugdm sa incredintati toate procedurile

Instructiuni importante de siguranta

de service personalului calificat.

1. V& rugdm sa cititi cu atentie toate instructiunile si sd le pastrati pentru referinte viitoare.

2. Atunci cand folositi aparate electrice, masurile de sigurantd de baza trebuie sa fie intotdeauna respectate.

3. Acest produs nu este o jucdrie! Copiii trebuie sa fie supravegheati de adulti pentru a va asigura ca@ nu se joaca cu
aparatul.

4. Aceastd boxa este destinatd exclusiv utilizarii in interior, in scopuri casnice. Nu o utilizati in aer liber.

5. Repararea acestui produs trebuie facutd numai de catre service, va rugam sa nu incercati sa il reparati singur.

6. Nu scufundati dispozitivul in apa sau in alte lichide.

7. Nu introduceti obiecte straine in niciun orificiu al unitatii.

8. Nu redati muzica la un nivel excesiv al volumului, deoarece acest lucru poate cauza pierderea auzului sau
deteriorarea unitatii.

9. Pastrati boxa si cablul de incarcare departe de lumina directd a soarelui, de caldura excesivd sau de materiale
inflamabile. Nu acoperiti boxa in timpul utilizarii.

10. Nu expuneti bateriile la caldurd sau foc, deoarece acestea pot exploda. Nu depozitati boxa intr-o masina pe timp
de canicula.

11. Nu aruncati bateriile la un loc cu deseurile menajere.

Prezentarea generala a produsului:

1. Buton pornire/oprire / Buton iluminare:
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Apdsati lung pentru a porni/opri boxa, apdsati scurt in mod repetat pentru a comuta intre modurile de iluminare
disponibile si pentru a dezactiva luminile.

2.Buton mod si redare/pauza:

Apdsati lung pentru a comuta intre modurile disponibile: BT/USB/TF(microSD)/ FM

Apdsati scurt pentru a reda sau a pune pauza.

Céand primiti un apel telefonic, apdsati scurt pentru a receptiona apelul; apdsati scurt din nou pentru a incheia apelul;
apasati de doud ori pentru a respinge apelul, apdsati de doud ori din nou pentru a suna inapoi.

in modul FM, ap&sati scurt pentru a scana posturile FM disponibile si a le stoca in memorie; ap&sati scurt din nou
pentru a opri scanarea.

3. Buton - (Piesa anterioard/Reducerea volumului):

Apdsati scurt pentru a reda melodia anterioard (sau canalul anterior in modul FM).

Tineti apasat pentru a reduce volumul.

4.Buton + (Piesa urmatoare/Cresterea volumului):

Apdsati scurt pentru a reda urmatoarea melodie (sau urmatorul canal in modul FM).

Tineti apasat pentru a mari volumul.

5. Port de incdrcare DC 5V Type-C pentru incarcarea boxei.

o

. Port pentru card MicroSD (TF): Introduceti cardul microSD pentru a reda fisiere compatibile audio.

[N

Port USB: Introduceti un dispozitiv de memorie USB pentru a reda fisiere compatibile audio.
Continutul pachetului:

1.Boxa

2.Cablu de incércare USB

3. Manual de utilizare

4. Card de garantie

Specificatii:

e Sursa de alimentare: DC 5V, 1A

e Port de incércare: tip C

e Putere RMS: 3W

¢ Versiunea Bluetooth: 5.3

e Putere de emisie a canalului Bluetooth: Clasa 2 (2,5 mW)
e Frecventa Bluetooth: 2.402-2.480 MHz

e Raza de actiune Bluetooth: 10 m

* Tipul si tensiunea bateriei: Li-ion 3.7V, 1200 mAh

» Difuzoare: 66 mm/ 3ohm/ 5W *1
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e Raspuns in frecventa: 20Hz-20KHz

e Functie: BT/TF/USB/FM/AWS/Maini libere
e Timp de redare la 50% volum: 5-6,5 ore
e Timp de incarcare: 3-4h

e Dimensiuni/greutate produs:114*114*131mm /523g

incarcarea boxei:

Opriti dispozitivul inainte de a-I incdrca. Incarcati complet unitatea inainte de a o utiliza pentru prima dat3 si ori de
cate ori sunetul devine slab (exista o alertd de baterie descdrcata - cum ar fi " battery low ").

1.Conectati cablul de incércare USB la portul de incarcare USB Type-C de pe unitate. Conectati celdlalt capat al cablului
de incdrcare la un adaptor de alimentare DC 5V, 1A pentru a incérca unitatea. De asemenea, il puteti conecta la portul
USB al unui computer sau un dispozitiv similar.

2.Indicatorul rosu de incércare de langa portul de incarcare se aprinde atunci cand unitatea se incarca si se stinge
cand este complet incarcatd. Scoateti imediat cablul de incércare. Nu supraincarcati.

Timp de incarcare: Aproximativ 2-3 ore.

Autonomia bateriei: Aproximativ 2-4 ore.

Conexiunea Bluetooth:

Asezati boxa aproape de dispozitivul Bluetooth compatibil (la mai putin de 10 metri) . Daca nu se afla in modul
Bluetooth, apdsati lung butonul Mod pentru a trece in modul Bluetooth. Activati functia Bluetooth pe smartphone-ul,
tableta sau playerul media compatibil Bluetooth; navigati in meniul de setare Bluetooth si cdutati dispozitive noi.
Denumirea Bluetooth pentru aceastd boxa este "ABTS-V5". Odaté conectatd, puteti tine apasat butonul Anterior sau

Urmdtor pentru a reda melodia anterioard sau urmatoare.

Redare radio FM:
Apasati lung butonul Mod pentru a comuta la modul Radio FM. Apésati scurt butonul Redare/Pauza pentru a scana
posturile FM disponibile si a le stoca in memorie; apdsati scurt din nou pentru a opri scanarea. Tineti apdsat butoanele

Anterior sau Urmator pentru a comuta intre canalele salvate.

USB/microSD:
Conectati un dispozitiv de memorie USB/microSD la portul corespunzator.
Dacé este necesar, apasati si tineti apasat butonul "Mod" pentru a comuta la modul corect.

Sunt compatibile doar fisierele in format MP3.
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Dimensiunea maxima a dispozitivului USB/ microSD care poate fi conectat este de 32 GB.

Efectuarea/primirea de apeluri telefonice:
Céand primiti un apel telefonic, apdsati scurt butonul Redare/Pauzd pentru a prelua apelul; apasati scurt din nou pentru
a incheia apelul; apasati de doud ori butonul Redare/Pauza pentru a respinge apelul, apdsati de doua ori din nou

pentru a suna inapoi.

Modul Akai Wireless Stereo (AWS)

Daca aveti doud boxe (Model: ABTS-V5), le puteti utiliza impreuna pentru o experienta audio mai captivanta.

1. Asezati cele doua boxe in aceeasi incapere si porniti-le in modul Bluetooth. Nu le conectati la dispozitivul sursd
audio n aceasta etapa.

2. Apasati de doud ori butonul "+" de pe oricare dintre boxe (in mod rapid). Cele doud boxe se vor conecta in modul
AWS.

3. Activati functia Bluetooth pe dispozitivul sursa audio, cum ar fi un smartphone sau o tabletd; navigati in meniul de
setare Bluetooth si cdutati numele Bluetooth "ABTS-V5". In modul AWS, va fi afisat doar un singur nume Bluetooth.

Notd: Pentru a dezactiva modul AWS, apasati din nou de doua ori butonul '+'.

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE
Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaj inseamnd ca produsul nu trebuie tratat ca deseu
menajer. Nu il aruncati in gunoiul menajer la finalul duratei sale de viatd, ci duceti-l la un centru de
colectare pentru reciclare. In acest fel veti contribui la protejarea mediului si veti putea preveni orice
consecinte negative pe care le-ar avea asupra mediului si sanatatii umane.

_ Pentru a gdsi cel mai apropiat centru de colectare:
- Contactati autoritatile locale

- Accesati site-ul web www.mmediu.ro

- Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati cumparat produsul.

IMPORTATOR: INTERVISION TRADING RO SRL
Str. I.C.Bratianu, 48-52, corp A, etaj. 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania

Cod postal: 110121
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MNMposidonoinon: MNa va ano®uyete nAekTponAngia, unv avoiyeTe To NpPoidv POvol oag. MapakaAoUpPE aProTe OAEG TIG

ZnpavTikég odnyieg acpaleiag

d1adiIkacieg oEPPIG OE EEEISIKEUPEVO MPOCWMIKO TEPRIG,.

1. AlaBACTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 0dNYieG Kal PUAGETE TIG yia HEAAOVTIKR avagopad.

2.'0Tav XpnoIKOnOIEITE NAEKTPIKEG CUOKEUEG, Ba npeEnel NavTa va AapBavovTtal Bacikeg NpopuUAA&eiG acpaAeiag.

3. AuTo To npoiov dev eival naixvidl! Ta naidia Ba npénel va eniBAénovral anod eviAIkeg yia va diacpaliletal ot dev
naifouv Pe TN CUOKEUNR.

4. AUuTO TO Nxeio NPOOPIZETAl HOVO YIa E0WTEPIKM, OIKIAKM XPAOnN. Mnv XpnNOIKOMOIEITE O €EWTEPIKOUG XWPOUG.

5. H eniokeun Tou npoiovTog npenel va yiveralr povo and 1o o€pPIG, UNV ENIXEIPHOETE VA EMNICKEUACETE HOVOI 0AG,.

6. Mn BuBileTe TN povada oe vepd N aAAa uypd.

7. Mnv eicayeTe EEva avTikeigeva o€ onolodnnoTe avolypa Tng povadag.

8. Mnv nailete Youaikn o€ unepBoAika enineda €vraong KaBWG auTo WNopei va NpoKaAéTel anwAEId akong 1 {nuia otn
povada.

9. KpatnoTe To Nxeio Kal To KaAwdio GOpTIoNG Hakpia and To Apeso nAIaKO Gwe, UuNepPoAIKa BeppdTnTa ) EUPAEKTA
UAIKA. Mnv KaAUNTETE TO nxeio Kata tn xpnon.

10. Mnv €kBETETE TIG UnaTapieg o€ BepUOTNTA 1) PWTIA YIATI PNOPEI va ekpayouv. Mnv anoBnkeUETe To Nxeio o€ éva
auTokivnTo Katd Tn didpkeia eaTou Kaipou.

11. Mnv NETATE TIG YNATapieg 0Ta OIKIAKA anoppippara.

Eniokonnon npoiovrog:
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MNaTtroTe NapaTeTapéva yia va eVEPYOoINOETE/ANEVEPYOMOINTETE TO NXEIO, NATAOTE CUVTOMA ENAVEIANUKMEVA Yia

1. Koupni On/Off / Koupni LED:

evalhayr HETaEU Twv SIaBECINWVY AEITOUPYIOV PWTIOHOU Kal yia va oBfioeTte Ta LED.
2. AziToupyia kal koupni avanapaywyng/navong:
MNaTtroTe napaTterapéva yia evallayn PeTagu Twv diabéaipwy Aeimoupyiwv: BT / USB / TF (microSD) / FM
MNaTtroTe cUvToMa yia avanapaywyn r navon.
‘'OTav £pBel pia TNAEPWVIKN KARON, NaTAoTe gUvVTopa yia va AAReTe TNV KARon. natnote &ava oclvTopa yia va
TEPUATIOETE TNV KANON. MatrioTe dU0 POPEG YIa va anoppiyeTe TNV KARON, NatrioTe dUO POPEG EAVA YIA VA KAAETETE
gava.
>tn Aermoupyia FM, nathoTe cUvTopa yia va oapwoeTe d1aBeEaipoug oTabpoug FM kal va ano®nkeloeTe aTn PVAKN.
natioTe &ava oUVTOWA YIa va OTAPATAOETE T 0APWan.
3. -Koupni (Mponyoupevo/Meimon évraong):
MNaTtroTe cUVTOMA yia avanapaywyn Tou nponyoupevou TpayoudioU (A Tou nponyoUpevou KavaAiou og Asiroupyia FM).
MNaTtroTe NnapaTeTapéva yia va PEIMOETE TNV €vraon.
4.+Kouuni (Enopevo/AuEnon évraong):
MNaTtroTe cUVTOMA yia avanapaywyn Tou enopevou TpayoudioU (R Tou endpevou kavaAliol o Aeiroupyia FM).
MNaTtroTe napaTeTapéva yia va au&noeTe TNV EvTaon.
5. @Upa popTionG 5.DC 5V Type-C:
yia @opTIion Tou nxeiou.
6. OUpa kaprtag MicroSD (TF):
TonoBeTroTe KApTa microSD yia avanapaywyn cupBarr fxou.
7. ©Upa USB:

TonoBeTroTe cuokeun WvhAung USB yia avanapaywyn cupBatou fxou.

Nepigxopevo nakérou:
1.Hxeio

2.KaAwdio popTiong USB
3.EyxeIpidio xpriong

4.Kapta gyyunong

XapakTnpIoTIKG:
e Mnyn pevparog: DC 5V, 1A

* OUpa @opTIoNG: TUNOU-C
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e IoxUug RMS: 3W

* 'Ekdoon Bluetooth: 5.3

o IoxUG eknopnng kavaAiou Bluetooth: Katnyopia 2 (2,5 mW)
e SuyvoTnTa Bluetooth: 2.402-2.480 MHz

e EUpog dpaong Bluetooth: 10 m

e TUNog kal Tacn ynarapiag: Li-ion 3,7V, 1200 mAh
e Hxeia:66 mm/ 3ohm/ 5W *1

e Anokpion ouxvotnTag: 20Hz-20KHz

e AeiToupyia: BT/TF/USB/FM/AWS/Handsfree

* XpoOvog avanapaywyng oto 50% évrtaon: 5-6,5h

* Xpovog popTIoNnG: 3-4h

e AlaoTaoceig/ Bapog npoiovTog:114*114*131 mm /523g

dOpTION TOU NXEiou:
AMEvVEPYOMOINATE TN Hovada npiv Tn eopTion. GopTioTe TN povada NARPWS NpIv TN XPNOIKMOMOINCETE Yid NPWTN Gopa Kai

oOnoTe 0 NX0G e€aabevei (undapyel e1donoinan XapnNANG NaTtapiag — wg «xaunAn ynarapia»).

1. ZuvdéoTe To KaAwdio popTiong USB otn BUpa popTiong USB Type-C ThG povadag.
SuvdEaTe To GAAO kPO Tou KaAwdiou QopTIoNG oe evav petaoxnuatiorrh DC 5V, 1A yia va @opTioeTe Tn povada.

MnopeiTe eniong va To ouvdeoeTe oTn BUpa USB evdg unoAoyiaTh ) napopoiou.

2. H kOkKIVn €V3EIEN POPTIONG KOVTA OTH BUpa PopTIoNG avaBel 6Tav n povada gopTifeTal Kai oRAVEI
oTav QopTIoTEI NANPOG.

AQaIpETTE APECTWG TO KAAWDIO POPTIONG. MNV UNEPPOPTMVETE.

Xpovog @opTiong: Mepinou 2-3 wpPEG.

Xpovog AerToupyiag pnatapiag: Mepinou 2-4 wpeg.

20vdeon Bluetooth:

TonoBEeTrOTE TO NXEIO KOVTA 0T CUOKEUR 0ag We duvaTotnta Bluetooth (evtog 10 peTpwv). Eav dev eival o Asimoupyia
Bluetooth, natioTe napaTeTapeva To Koupni Asiroupyiag yia va petaBeite otn Aeitoupyia Bluetooth. EvepyonoifoTe T
AeiToupyia Bluetooth aTo smartphone, To tablet fj Tn cuokeun avanapaywyng noAupéowy pe duvatdoTnTa Bluetooth.

JeTaBeite oTo PevoU puBuicswv Bluetooth kar avalntroTe veeg OUOKEUEG. To Ovopa Bluetooth yia autd To nyeio eival
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«ABTS-V5». MOAIG ouvdebBei, pnopeiTe va NaThoeTe NnapaTeTapeva To Koupni MponyoUpevo r Enopevo yia avanapaywyn

TOU MPONyoUHEVOU I TOU ENOPEVOU TPayoudiou.

Avanapaywyn padiopavou FM:

MNaTtroTe napaTeTapéva To KOUKMi AEIToupyiag yia va peraBeite otn Asiroupyia padiopwvou FM. NatroTe cuvToua To
Koupni Play/Pause yia va capwaoeTe diabeaipgoug otabpolg FM kai va anoBnkeloeTe otn pvAun. MatrioTe Eava cuvTopa
yla va oTapathoeTe Tn odpwon. MatrioTe napaTeTapéva Ta Koupnid NponyoUpevo ) Enopevo yia evaiiayr petagl Twv

anoBnKeUPEVV KavaAi®yv.

USB/microSD:

SuvdEoTE Hia oUoKeUn WvRAENG USB/microSD, otnv kataAAnAn BUpa.

Edv xpeiaderal, NaTROTE KAl KPATAOTE NATAPEVO TO Koupni «Mode» yia va peTaBeite oTn owaoTn AsiToupyia.
Movo apyeia popeng MP3 sival cuppard.

To péyioTo péyebog TnG ouokeung USB/ microSD nou pnopei va ouvdebei givar 32 GB.

Mpayparonoinon/ARWn THAEPWVIKOV KANCEWV:
‘'OTav £pBel pia TNAEPWVIKH KARGN, NaTAoTE gUvTopa To Koupni Avanapaywyn/Madon yia va Aapete Tnv kAnRon. Natiorte
Eava olvTopa yia va TepUaTiosTe TNV KANon. MaTthoTte U0 POopEG TO KOUKNI avanapaywyng/navong yia va anoppiyeTe

TNV KANON, NaTthoTe SU0 (POPEC yia va KAAECETE Eava.

AsiToupyia Akai Wireless Stereo (AWS).

Edv éxeTe dUo nxeia (Movtélo: ABTS-V5), unopeite va Ta XpnoiKonoInoeTe padi yia pia mo KabnAwTIKr guneipia fnyou.
1. TonoBetrioTe Ta dUo nxeia oTo id10 dwPATIO Kal EvEpyonoinNaTe Ta o€ Aeitoupyia Bluetooth. Mnv Ta cuvdeeTe aTn
OUOKEUN NNYNG fXoU 0g auTo To aTadlo.

2. NatroTe U0 PopEG To Koupni '+' g kABe nyeio (natioTe dUo Qopég diadoxikd). Ta dUo nxeia Ba cuvdeBouv Twpa oc
AeiToupyia AWS.

3. EvepyonoiraTe T Asitoupyia Bluetooth oTn cuokeun nnyng fxou, 6nwg smartphone 1 tablet. petaBeite oTo pevol
puBpicswv Bluetooth kal avalntioTe To 6voua Bluetooth «ABTS-V5». 3Tn Asitoupyia AWS, Ba gugaviletal povo éva
ovopa Bluetooth.

Snueiwon: MNa va anoouvdeoeTe TN AeiToupyia AWS, natroTe §ava To koupni '+'.
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AMOPPIYH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY EZOMAIZMOY
Autd To gUPBOAO OTO TIPOIGV 1) OTN CuoKeuaoia onuaivel OTI TO TTPOIOV Jev TIPETTEI VA QVTIMETWTTIZETAl WG OIKIAKS
amméBAnTo. Mnv TreTdre okouTridia 0To TEAOG TNG JWIG TOUG, AAAG HETAPEPETE Ta OE KEVTPO GUANOYNG YIa avakUKAwaT.
Me autév Tov TpOTTO Ba BonbroeTe oTNV TTPooTasia Tou TrEPIBAANOVTOG Kal Ba UTTOPECETE VA ATTOTPEWETE TUXOV
_ aAPVNTIKEG OUVETTEIEG TTOU Ba €ixe 0TO TrEPIBAAAOV KaI TNV avBpWTTIVN UyEia.
Mo va Bpeite To TANCIE0TEPO KEVTPO TUAAOYNG:
- * ETTIIKOIVWVAOTE PE TIG TOTTIKEG APXEG

- * ZnTAoTe TTPOOBETEG TTANPOPOPIEG ATTO TO KATAOTNHA OTTOU AyOPAoATE TO TTPOIOV.
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MpeHocum Bluetooth Bucokorosoputen
ABTS-V5

PbKOBOACTBO 3A NOTPEBUTENA

BG - Bb/ITAPCKH
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Ba)kHM MHCTPYKUMK 3a 6e3onacHocT

MNMpeaynpexxaeHue: 3a fa usberHete TOKOB yAap, He pa3rnobssaliTe npoaykTa. Mons, nosepeTe BCUYKMU npoLeaypu
no obcnyxsaHe Ha kBanuduuMpaH nepcoHan.

1. Mons, npoyeTeTe BHUMATENTHO BCUYKW UHCTPYKLMM M TW 3anaseTe 3a 6bAeLun crpaBKu.

2. MNpwn n3nonseaHe Ha enekTPUYECKN yYpean BUHarn TpsibBa Aa ce craspaT OCHOBHUTE MpeAnasHu Mepku 3a
6e3onacHocT.

3. To3n npoAyKT He e urpayka! [leuata TpsibBa Aa 6baaT HabnoAaBaHU OT Bb3PacTHU, 3a Aa Ce rapaHTupa, Ye Te He cu
urpasT c ypeaa.

4. To3n BUMCOKOroBOpUTEN € NpefHa3HayeH camo 3a BbTpellHa, AoMallHa ynotpeba. He s usnonssaiite Ha OTKpUTO.
5. PeMOHTBT Ha TO3M NPOAYKT TpsibBa Aa ce M3BbpLUBA CaMO OT CEPBU3HUS OTAEN, MONS, He ce onuTBaiTe Aa ro
peMOoHTMpaTe camu.

6. He notansiite yCTpOMCTBOTO BbB BOAa WV APYTrY TEYHOCTU.

7. He nocraBsiiiTe Yy an NpeAMeTU B HUKaKBM OTBOPU Ha YCTPOMCTBOTO.

8. He Bb3npoussexaaiTe My3uKka npu npekaneHo BUCOKW HMBa Ha CUNa Ha 3ByKa, Tbii KaTo ToBa MOXe Aa AoBeje A0
3ary6a Ha cnyxa unm nospefa Ha yCTpPOWCTBOTO.

9. CbxpaHsiBaiiTe BUCOKOroBopuTens v kabena 3a 3apexaaHe Janey oT npsika C/ibHYeBa CBET/IMHA, NPeKoMepHa
TOMAMHa WK 3anannMu MaTepuanu. He nokpueaiTe BUCOKOroBOpUTENs MO BpeMe Ha ynoTpeba.

10. He n3naraitte 6aTepumnte Ha TONAUHA WK OFbH, Thit KaToO Te MoraT Aa ekcnnoaupaT. He cbxpaHsiBaiite
BMCOKOrOBOPUTENS B aBTOMOGU/ B ropeLlo Bpeme.

11. He n3xBbpnsiiTe 6aTepuunte 3aeHO C 6GUTOBUTE OTNAABLLM.

06w npernea Ha npoaykKra:



AKAI

1. ByToH 3a BktoYBaHe/n3kNo4BaHe / ByToH 3a ocBeTsABaHe:
[bAro HaTUcKaHe 3a BK/IOYBaHe/U3K/IlOUBaHE Ha BUCOKOrOBOPUTENS, KPaTKO HaTUCKaHe 3a MpeBK/oYBaHe Mexay

HaIN4YHUTE pPEXMUMU Ha OCBETIEHNE N 3a U3KJIIOUBAHE HAa OCBET/IEHUETO.

2. Pexxum 1 6yTOH 3a Bb3npousBexaaHe/naysa:

[bnro HaTUCHeTe, 3a Aa NPEBK/IOYNTE MeXAy HanuyHute pexumu: BT/USB/TF(microSD)/ FM

KpaTko HaTucKaHe 3a Bb3Mpou3BexaaHe uamn naysa.

Mpwn nonyyaBaHe Ha TenedOHHO MOBMKBaHE HaTUCHETe KPaTKo, 3a Aa NpueMeTe NoBUMKBAHETO; HAaTUCHETe OTHOBO
KpaTKo, 3a fla npekpaTuTe NOBUKBAHETO; HAaTUCHETE ABa MbTK, 3a Aa OTXBbP/IUTE NMOBUMKBAHETO, HATUCHETE OTHOBO ABa
nbTyW, 3a Aa ce obagute obpaTHO.

B pexum FM HaTucHeTe KpaTKo, 3a Aa CKaHupaTe HannyHute FM cTaHumMW 1 Aa r1 3anaMeTuTe; HaTUCHETe OTHOBO

KpaTKoO, 3a Aa CnpeTe CKaHMpaHEeTo.

3. byToH - (MpeanwHa neceH/HamansBaHe Ha 3ByKa):
HaTucHeTe 3a kpaTko, 3a Aa Bb3Npou3BeseTe NpeauliHaTa neceH (U NpeavlLHNS KaHan B pexuM FM).

HaTtucHeTe n 3aapbXTe, 3a Aa HaManuTe cunaTa Ha 3ByKa.

4.BbyToH + (cneaBalya neceH/noBuIaBaHe Ha 3ByKa):
HaTucHeTe 3a kpaTko, 3a Aa Bb3npousBeaeTe cnefsallata neceH (MW cneasalims kaHan B pexum FM).

HaTucHeTe v 3aapbXTe, 3a Aa yBENMUUTE cunaTa Ha 3ByKa.

5. Mopt 3a 3apexaaHe DC 5V Type-C 3a 3apexzaHe Ha BUCOKOrOBOpUTENS.

6. MopT 3a microSD (TF) kapTa: MNoctaBeTe microSD kapTa, 3a Aa Bb3npou3sBexaaTe CbBMeCTMMMU ayamno daiinose.
8. USB nopt: MNMocTtaBeTe USB ycTpoiCTBO C NameT, 3a Aa Bb3NpousBexaaTe CbBMeCTUMU ayanodaiinose.
CbabpikaHue Ha onakoBKarTa:

1. BMCokorosoputen

2.USB kaben 3a 3apexaaHe

3. PbkoBOACTBO 3a notpebutens

4. lNapaHuUMoOHHa KapTa
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Cneundukaumm:

* /I3TO4YHMK Ha 3axpaHBaHe: DC 5V, 1A

* MNopT 3a 3apexaaHe: TMn-C

* RMS mouwHocT: 3W

* Bluetooth Bepcusa: 5.3

* MoLHOCT Ha m3nbyBaHe Ha Bluetooth kanan: Knac 2 (2,5 mW)
¢ Bluetooth yectoTta: 2.402-2.480 MHz

o O6xBaT Ha aelicTBue Ha Bluetooth: 10m

e Tun n HanpexeHune Ha 6atepusaTa: Li-ion 3.7V, 1200 mAh
e Bucokorosoputenn:66 mm/ 3ohm/ 5W *1

e YectoTeH o6xBaT: 20Hz-20KHz

o OyHkuwms: BT/TF/USB/FM/AWS/CBo6oaHu pbLe

* Bpeme 3a Bb3npoussexgaHe npu 50% 3Byk: 5-6.54

* Bpeme 3a 3apexpaaHe: 3-4y4

e Pasmepu/ Terno Ha npoaykTa:114*114*131MM /523rp

3ape)xxaaHe Ha BUCOKOroBoputens:

W3kntoyeTe yCTPOMCTBOTO, NpPeaun Aa ro 3apeavTe. 3apefeTe Hamb/HO YCTPOMCTBOTO, NPeaun Aa ro U3nonssaTe 3a Mbpsu
MbT ¥ BMHAru Korato 3ByKbT CcTaHe cnab (uMa curHan 3a mstoweHa 6atepusi - Hanpumep "battery low").

1. cBbpxeTe USB kabena 3a 3apexaaHe kbM USB Type-C nopTa 3a 3apexjaHe Ha yCTpoicTBOoTO. CBbpXeTe Apyrus
Kpalt Ha kabena 3a 3apex/zaHe KbM 3axpaHBaly agantep DC 5V, 1A, 3a Aa 3apeavTe yCTpOiMCTBOTO. MoXeTe Cbllo Taka
fAa ro cebpxete kbM USB nopTa Ha KOMMIOTLP UK NoA06HO YCTPOICTBO.

2. YepBeHVST UHAMKATOP 3a 3apexAaHe 40 MopTa 3a 3apexAaHe CBeTBa, KoraTo yCTPOWCTBOTO Ce 3apex/a, u ce

M3KJIl0YBa, KOraTo e Hamb/IHO 3apefeHo. HesabaBHo n3BageTe kabena 3a 3apexaaHe. He npesapexaaniTe.

Bpeme 3a 3apexaaHe: npubnusutenHo 2-3 vaca.

XXuBoT Ha 6aTepusTa: npubnusmTenHo 2-4 yaca.

Bluetooth Bpb3ka:
MocTaBeTe Bucokorosoputensi 61130 Ao cbBMecTuMoTO Bluetooth ycTpolicTtBo (B pamMkuTe Ha 10 mMeTpa). AKO He e B

pexumM Bluetooth, HaTucHeTe npoabmkuTenHo 6yToHa Mode (Pexum), 3a aa npeMunHeTe B pexum Bluetooth. BknoueTe
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dyHKkunsaTa Bluetooth Ha cbBMecTumMua ¢ Bluetooth cmapTdoH, Tabnet nnm myntumMeaneH nnerwbp; NpeMnHeTe KbM
MEHIOTO 3a HacTpovikun Ha Bluetooth n notbpcete HoBM ycTporicTBa. MIMeTo Ha Bluetooth 3a To3u Bucokorosoputen e
"ABTS-V5". Cnep kaTo ce CBbpXeTe, MOXeTe Aa HaTUCHEeTe 1 3aabpxuTe 6yToHa "Mpeanwen” nnn "Cnepsaw”, 3a aa
Bb3Mpoun3BeeTe NpeavllHaTa Wan cnejsallata neceH.

Bb3npoussexkaaHe Ha FM paawno:

Bb3npoussexaaHe Ha FM paauo:

HaTtucHeTe n 3aapbxTe 6yToHa Mode, 3a na npemuHeTte B pexum FM paauno. HatucHeTe kpaTkoTpaiHo 6yToHa
Play/Pause, 3a aa ckaHupaTte HanuyHuTe FM cTaHumMmn 1 aa rm cbxpaHuTe B NaMeTTa; HaTUCHeTe OTHOBO KPaTKOTpaiHo,
3a [a crpeTe ckaHupaHeTo. HaTucHeTe n 3aapbxTe 6yToHa Previous (Mpeanwen) unn Next (Cneppaul), 3a aa

NpEeBKAKYBATE MEXAY 3anaMeTeHNTe KaHanu.

USB/microSD:

CebpxeTe USB/microSD ycTpoOCTBO C NaMeT KbM CbOTBETHUSA MOPT.

AKO e Heo6x0AMMO, HaTUCHETe N 3aApbXTe 6yToHa Mode (PexuM), 3a Aa NpPeBKIOYNTE Ha MPaBUTHUS PEXUM.
CbBMecTnMum ca camo MP3 daiinose.

MakcumanHuaT pasmep Ha USB/microSD ycTpoiicTBOTO, KOeTo Moxe Aa 6bae cBbp3aHo, e 32 GB.

USB/microSD:

Cebpxete USB/microSD ycTpoiCTBO C NaMeT KbM CbOTBETHUS MOPT.

AKO e Heo6x0AMMO, HaTUCHEeTe U 3aApbxTe 6yToHa Mode (PexumM), 3a Aia NPEBKIIIOYUTE Ha NPABUSTHUSI PEXUM.
CbBMecTuMuM ca camo MP3 daiinose.

MakcumanHuaT pasmep Ha USB/microSD ycTpoicTBOTO, KOeTO Moxe Aa 6bae cBbp3aHo, e 32 GB.

N3BbP /np ie Ha T! cdoHHM 06arkpaHunA:
KoraTo nonyuute TenecdoHHo obaxaaHe, HaTUCHeTe 3a KpaTko 6yToHa 3a Bb3npoussexzaHe/naysa, 3a Aa npuemere
obax/aHeTo; HaTUCHeTe OTHOBO 3a KpaTKo, 3a Aa NpekpaTuTe obaxAaHeTo; HaTUCHeTe ABa MbTW ByToHa 3a

Bb3Mnpou3BexaaHe/naysa, 3a fa oTXxBbpnuTe obaxaaHeTo, HaTUCHETe OTHOBO ABa NMbTH, 3a Aa ce obaanTe obpaTHoO.

Moayn Akai Wireless Stereo (AWS)

Ako pasnonaraTe c ABa Bucokorosoputens (Moaen: ABTS-V5), MoxeTe Aa rv usnonssaTte 3aefiHO 3a No-3aBnaasBallo
ayAano usxuBsiBaHe.

1. MocTaBeTe ABaTa BUCOKOrOBOPUTENS B €4HO U CbLUO NMOMELLEHME U M1 BKOYeTe B pexuM Bluetooth. Ha To3n eTan He

' CBbp3BaiTe KbM YCTPOMCTBOTO U3TOYHUK Ha 3BYK.



AKAI

2. HatncHete gBa nbTn 6yToHa "+" Ha BCekM OT BUCOKorosoputenute (B 6bp3 pexum). [lBaTa BUCOKOrOBOpUTENA LUe ce
cBbpxaT B pexum AWS.

3. BknioyeTe dyHkumsTa Bluetooth Ha ycTpOMCTBOTO M3TOYHMK Ha 3BYK, HanpuMmep cMapTdhoH uau Tabner; npeMuvHeTe
KbM MEHIOTO 3a HacTpoiika Ha Bluetooth n notbpceTte nmeTo Ha Bluetooth "ABTS-V5". B pexum AWS e 6bae nokasaHo
camo efHo Bluetooth nme.

3abenexka: 3a Aa AeakTuBupaTe pexuma AWS, HaTUCHETe OTHOBO ABa MbTu 6yToHa "+".

WU3XBBP/IAHE HA ENEKTPUYECKO U E/IEKTPOHHO OBOPYBAHE
To3n CMMBON BLPXY NPOAYKTa MM BbPXY OMaKoBKaTa O3HauaBa, Ye NPOAYKTLT He TpAGBa Aa ce TpeTUpa KaTo 0BUKHOBEH
61TOB OTNAABLK. B Kpas Ha eKcnoaTaLMOHHKUA My NepUOA, He ro U3XBbPAAITe 3aeHO C BUTOBUTE OTNAABLMY, a ro 3aHeceTe
B MYHKT 3a CbbupaHe Ha OTNaAbUM 3a peuuKnupaHe. ToBa Lie CMOMOrHe 3a ONa3BaHETO Ha OKO/MHaTa cpeda U Lie
npeaoTBPaTH BCAKAKBM OTPULATENHM NOCAEAMLM 33 OKONHATA CPeAa M YOBELUKOTO 34paBe.
3a fla HamepwuTe Haii-6NN3KKUA LEHTLP 3a CbbUpaHe Ha OTNaAbLM:

_ - Ce CBbpXKeTe C MeCTHUTe BJacTh

- MoceTete yebcaiita http://www.damtn.government.bg

- MouckaiiTe AOMbAHUTENHA MHGOPMALMA OT MarasuHa, B KOWTO CTe 3aKynuAW NPOAYKTa.

BHOCWUTEN: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, corp A, etaj. 5,
camera 504-505, oras Pitesti, judet Arges, Romania

MowieHckm koa: 110121
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Przenos$ny gtosnik Bluetooth
ABTS-V5

INSTRUKCJA OBStUGI
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenie: Aby unikna¢ porazenia pradem, nie nalezy demontowac produktu. Wszystkie procedury serwisowe
nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi.

1. Nalezy uwaznie przeczytac wszystkie instrukcje i zachowaé je na przysztosc.

2. Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzegac¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa.
3. Ten produkt nie jest zabawka! Dzieci muszg by¢ nadzorowane przez dorostych, aby nie bawity sie urzadzeniem.
4. Ten gtoénik jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego. Nie nalezy uzywac go na zewnatrz.

5. Naprawa tego produktu powinna by¢ wykonywana wytacznie przez dziat serwisowy, nie nalezy podejmowac prob
samodzielnej naprawy.

6. Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.

7. Nie wolno wktada¢ ciat obcych do otworéw urzadzenia.

8. Nie nalezy odtwarza¢ muzyki z nadmierng gtosnoscig, poniewaz moze to spowodowac utrate stuchu lub uszkodzenie
urzadzenia.

9. Gtoénik i kabel do tadowania nalezy przechowywac z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego, nadmiernego
ciepta lub materiatéw tatwopalnych. Nie przykrywaé gtosnika podczas uzytkowania.

10. Nie wystawia¢ baterii na dziatanie ciepta lub ognia, poniewaz mogg one eksplodowac. Nie nalezy przechowywac
gtosnika w samochodzie podczas upatow.

11. Nie wyrzucac baterii razem z odpadami domowymi.

Przeglad produktow:
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1. Przycisk wiaczania/wytaczania / przycisk o$wietlenia:
Dtugie nacisniecie wiacza/wytacza gtosénik, krotkie kilkakrotne naciéniecie przetacza dostepne tryby oswietlenia i

wytacza oswietlenie.

2. Przycisk trybu i odtwarzania/pauzy:

Dtugie nacisniecie przetacza miedzy dostepnymi trybami: BT/USB/TF(microSD)/ FM

Naci$nij krotko, aby odtworzy¢ lub wstrzymac.

W przypadku potaczen przychodzacych naciénij krotko, aby odebraé potaczenie; nacisnij krétko ponownie, aby
zakonczy¢ potaczenie; naciénij dwukrotnie, aby odrzuci¢ potaczenie, nacisnij dwukrotnie ponownie, aby oddzwonic.
W trybie FM nacisnij krétko, aby przeskanowac¢ dostepne stacje FM i zapisac je w pamieci; naciénij krétko ponownie,

aby zatrzymac skanowanie.

3. Przycisk - (Poprzedni utwér/Zmniejszenie gtosnosci):
Nacisnij krétko, aby odtworzy¢ poprzedni utwér (lub poprzedni kanat w trybie FM).

Nacisnij i przytrzymaj, aby zmniejszy¢ gtosnosc.

4. Przycisk + (Nastepny utwdr/Zwiekszenie gtosnosci):
Nacisnij krotko, aby odtworzy¢ nastepny utwoér (lub nastepny kanat w trybie FM).

Nacisnij i przytrzymaj, aby zwiekszy¢ gtosnosc.

5. Port tadowania DC 5 V typu C do tadowania gtosnika.

6. Port karty microSD (TF): W16z karte microSD, aby odtwarza¢ kompatybilne pliki audio.
7. Port USB: Podtacz urzadzenie pamieci USB, aby odtwarza¢ kompatybilne pliki audio.
Zawartos$¢ opakowania:

1. Gtosnik

2. kabel USB do tadowania

3. Instrukcja obstugi

4. Karta gwarancyjna
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Specyfikacje:

o Zrédio zasilania: prad staty 5V, 1 A

e Port tadowania: typ C

e Moc RMS: 3W

* Wersja Bluetooth: 5.3

* Moc emisji kanatu Bluetooth: klasa 2 (2,5 mW)

o Czestotliwos$¢ Bluetooth: 2,462,480 MHz

e Zasieg dziatania Bluetooth: 10 m

* Typ i napiecie akumulatora: litowejonowy 3,7 V, 1200 mAh
e Gtosniki: 66 mm/ 3 omy/ 5 W *1

e Pasmo przenoszenia: 20Hz-20KHz

e Funkcja: BT/TF/USB/FM/AWS/zestaw gtosnomodwiacy
e Czas odtwarzania przy 50% gtoénosci:-b,5h

¢ Czas tadowania: 3-4h

e Wymiary/ waga produktu: 114*114*131 mm /523g

tadowanie gtosnika:

Wytacz urzadzenie przed tadowaniem. Urzadzenie nalezy w petni natadowac przed pierwszym uzyciem i za kazdym
razem, gdy dzwiek staje sie staby (pojawia sie ostrzezenie o niskim poziomie natadowania baterii - takie jak "niski
poziom natadowania baterii").

1. Podfacz kabel USB do tadowania do portu tadowania USB typu C w urzadzeniu. Podtacz drugi koniec przewodu
tadujacego do zasilacza DC 5V, 1 A, aby natadowa¢ urzadzenie. Mozna go réwniez podtaczy¢ do portu USB komputera
lub podobnego urzadzenia.

2. Czerwony wskaznik tadowania obok portu tadowania $wieci sie, gdy urzadzenie jest tadowane i wytacza sie, gdy jest
w petni natadowane. Natychmiast odtgcz przewdd tadujacy. Nie przetadowywac.

Czas tadowania: okoto 2-3 godzin.

Zywotno$¢ baterii: okoto 2-4 godzin.

Potaczenie Bluetooth:
Umies¢ gtosnik w poblizu kompatybilnego urzadzenia Bluetooth (w odlegtosci do 10 metréw). Jesli nie jest wiaczony
tryb Bluetooth, nacisnij i przytrzymaj przycisk Mode, aby przetaczy¢ na tryb Bluetooth. Wiacz funkcje Bluetooth w

smartfonie, tablecie lub odtwarzaczu multimedialnym obstugujacym Bluetooth; przejdz do menu ustawien Bluetooth i
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wyszukaj nowe urzadzenia. Nazwa Bluetooth tego gtosnika to "ABTS-V5". Po podtaczeniu mozna nacisnac i

przytrzymac przycisk Poprzedni lub Nastepny, aby odtworzy¢ poprzedni lub nastepny utwor.

Odtwarzanie radia FM:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu, aby przetaczy¢ na tryb radia FM. Krétko nacisnij przycisk Play/Pause, aby
przeskanowac dostepne stacje FM i zapisac je w pamieci; nacisnij krétko ponownie, aby zatrzymac skanowanie.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Poprzedni lub Nastepny, aby przetacza¢ sie miedzy zapisanymi kanatami.
USB/microSD:

Podtacz urzadzenie pamieci USB/microSD do odpowiedniego portu.

W razie potrzeby nacisnij i przytrzymaj przycisk "Mode" (Tryb), aby przetaczy¢ na odpowiedni tryb.
Kompatybilne sa tylko pliki MP3.

Maksymalna pojemnos$¢ podtaczonego urzadzenia USB/microSD wynosi 32 GB.

Wykonywanie/odbieranie potaczen telefonicznych:
W przypadku potaczen przychodzacych nacisnij krétko przycisk Odtwarzanie/Pauza, aby odebrac potaczenie; nacisnij
krotko ponownie, aby zakonczy¢ potaczenie; nacisnij dwukrotnie przycisk Odtwarzanie/Pauza, aby odrzuci¢ potaczenie,

nacisénij dwukrotnie ponownie, aby oddzwonic.

Prawdziwy bezprzewodowy modut stereo (AWS)

Jesli posiadasz dwa gtosniki (model: ABTS-V5), mozesz uzy¢ ich razem, aby uzyskac bardziej wciggajace wrazenia
dzwiekowe.

1. Umies¢ dwa gtosniki w tym samym pomieszczeniu i wiacz je w trybie Bluetooth. Na tym etapie nie podtaczaj ich do
urzadzenia zrédtowego audio.

2. Naci$nij dwukrotnie przycisk "+" na jednym z gto$nikdw (w trybie szybkim). Dwa gtosniki potacza sie w trybie AWS.
3. Wiacz funkcje Bluetooth w zrédtowym urzadzeniu audio, takim jak smartfon lub tablet; przejdz do menu ustawien
Bluetooth i wyszukaj nazwe Bluetooth "ABTS-V5". W trybie AWS wys$wietlana bedzie tylko jedna nazwa Bluetooth.

Uwaga: Aby wytaczy¢ tryb AWS, nalezy ponownie dwukrotnie nacisnaé przycisk "+".
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UTYLIZACJA SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO
A en symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ traktowany jako odpad domowy. Nie
wyrzucaj go wraz z odpadami domowymi na koniec jego zycia, lecz oddaj do punktu zbidrki w celu recyklingu. W ten sposéb
pomozesz chroni¢ srodowisko i bedziesz w stanie zapobiec wszelkim negatywnym skutkom, jakie miatoby to dla srodowiska
i zdrowia ludzi.
Aby znalez¢ najblizsze centrum skupu:

_ - Skontaktuj sig z wtadzami lokalnymi

- Wejdz na strone www.mos.gov.pl

- Popros o dodatkowe informacje w sklepie, w ktérym kupites produkt.

IMPORTER: Spétka INTERVISION TRADING-RO Spétka z o.0.
Bld. I.C Bratianu, nr. 48-52, budynek A, p. 5,
pokdj 504-505, miasto Pitesti, woj. Arges, Rumunia

Kod pocztowy 110121
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Pfenosny reproduktor Bluetooth
ABTS-V5

NAVOD K POUZITI
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Upozornéni: Abyste predesli Urazu elektrickym proudem, vyrobek nerozebirejte. Veskeré servisni Ukony svéfte

Dilezité bezpeénostni pokyny

kvalifikovanému personalu.

1. Peclivé si prectéte vSechny pokyny a uschovejte je pro budouci pouZiti.

2. PFi pouzivani elektrickych zafizeni je vzdy nutné dodrzovat zékladni bezpeénostni opatfeni.

3. Tento vyrobek neni hracka! Déti musi byt pod dohledem dospélych, aby bylo zajisténo, ze si se spotfebi¢em
nebudou hrat.

4. Tento reproduktor je urcen pouze pro vnitfni, domaci pouziti. Nepouzivejte jej ve venkovnim prostredi.

w

. Opravy tohoto vyrobku smi provadét pouze servisni oddéleni, nepokousejte se jej opravovat sami.

[}

. Zafizeni neponofujte do vody ani jinych tekutin.

N

. Nevkladeijte cizi predméty do #adnych otvord pfistroje.

8. Nepiehravejte hudbu pfi nadmérné hlasitosti, protoze to méze zplsobit ztratu sluchu nebo poskozeni pfistroje.

9. Reproduktor a nabijeci kabel uchovavejte mimo dosah pfimého slune¢niho zareni, nadmérného tepla nebo hoflavych
materiald. Béhem pouzivani reproduktor nezakryvejte.

10. Nevystavujte baterie plisobeni tepla nebo ohné, protoze mohou explodovat. Neskladujte reproduktor v auté za
horkého pocasi.

11. Nevyhazujte baterie do komunalniho odpadu.

VsSeobecny popis produktu:
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1. Tlacitko zapnuti/vypnuti / Tladitko osvétleni:

Dlouhym stisknutim zapnete/vypnete reproduktor, kratkym stisknutim opakované pfepinate mezi dostupnymi rezimy
osvétleni a vypinate osvétleni.

2. Tlacitko rezim a prehravani/pozastaveni:

Dlouhym stisknutim pfepinate mezi dostupnymi rezimy: BT/USB/TF(microSD)/FM.

Kratkym stisknutim prehrajete nebo pozastavite pfehravani.

PFi pFijmu telefonniho hovoru kratkym stisknutim hovor pfijmete; opétovnym kratkym stisknutim hovor ukondite;
dvojim stisknutim hovor odmitnete, opétovnym dvojim stisknutim zavolate zpét.

V rezimu FM kratkym stisknutim vyhledate dostupné stanice FM a ulozite je do paméti; opétovnym kratkym stisknutim
vyhledavani ukondite.

3. Tlacitko - (PFedchozi skladba/Snizeni hlasitosti):

Kratkym stisknutim pfehrajete predchozi skladbu (nebo pfedchozi kanal v rezimu FM).

Stisknutim a podrzenim snizite hlasitost.

4. Tlacditko + (Nasledujici skladba/Zvyseni hlasitosti):

Kratkym stisknutim prehrajete dalsi skladbu (nebo dalsi kanal v rezimu FM).

Stisknutim a podrzenim zvysite hlasitost.

5. Nabijeci port DC 5V typu C pro nabijeni reproduktord.

o

. Port pro kartu microSD (TF): Vlozte kartu microSD a prehravejte kompatibilni zvukové soubory.

[N

Port USB: VloZte pamétové zafizeni USB a prehravejte kompatibilni zvukové soubory.
Obsah balicku:

1.Pfednasejici

2.USB nabijeci kabel

3. Navod k pouziti

4. Zarudni list

Technické Gdaje:

e Zdroj napajeni: DC 5V, 1A

« Nabijeci port: typ-C

e RMS vykon: 3W

* Verze Bluetooth: 5.3

o VVyzafovaci vykon kanalu Bluetooth: TFida 2 (2,5 mW)
* Frekvence Bluetooth: 2,402-2,480 MHz

o Akéni dosah Bluetooth: 10 m
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* Typ a napéthaterie: Li-ion 3,7V, 1200 mAh
e Reproduktory: 66 mm/ 3 ohmy/ 5 W *1

e Frekvencni odezva: 20H20KHz

e Funkce: BT/TF/USB/FM/AWS/Handsfree

e Doba prehravani pfi 50% hlasitosti6Hh

« Doba nabijeni:3-4h

e Rozméry/hmotnost produktu:214*114*131 mm /523g

Nabijeni reproduktoru:

Pfed nabijenim vypnéte zafizeni. Zafizeni zcela nabijte pfed prvnim pouZitim a vzdy, kdyz zvuk zeslabne (objevi se
upozornéni na vybitou baterii - jako "battery low").

1. Pfipojte nabijeci kabel USB k nabijecimu portu USB typu C na jednotce. Druhy konec nabijeciho kabelu pfipojte k
napajecimu adaptéru DC 5V, 1A, abyste mohli jednotku nabijet. MdZete jej také pFipojit k portu USB pocitace nebo
podobného zafizeni.

2. Cerveny indikator nabijeni vedle nabijeciho portu se rozsviti, kdyz se jednotka nabiji, a po ipIném nabiti zhasne.
Nabijeci kabel ihned odpojte. Nedopustte, aby se nabijecka pFebijela.

Doba nabijeni: Pfiblizné 2-3 hodiny.

VydrZ baterie: PFiblizné 2-4 hodiny.

Pripojeni Bluetooth:

Umistéte reproduktor do blizkosti kompatibilniho zafizeni Bluetooth (do 10 metr{). Pokud neni v reZimu Bluetooth,
dlouhym stisknutim tladitka Mode pfepnéte do rezimu Bluetooth. Zapnéte funkci Bluetooth na smartphonu, tabletu
nebo prehravacdi médii kompatibilnim s Bluetooth; pfejdéte do nabidky nastaveni Bluetooth a vyhledejte nova zafizeni.
Nézev Bluetooth pro tento reproduktor je "ABTS-V5". Po pFipojeni mizZete stisknutim a podrzenim tladitka Pfedchozi

nebo Nasledujici pfehrat pfedchozi nebo nasledujici skladbu.

PFehravani radia FM:
Dlouhym stisknutim tlacitka Rezim prepnete do rezimu FM radia. Kratkym stisknutim tladitka PFehrat/Pozastavit
prohledate dostupné FM stanice a ulozite je do paméti; opétovnym kratkym stisknutim skenovani ukoncite. Stisknutim

a podrzenim tlacitka Pfedchozi nebo Nasledujici pfepinate mezi ulozenymi stanicemi.

USB/microSD:

PFipojte pamétové zafizeni USB/microSD k pfislusnému portu.



AKAI

V pfipadé potfeby stisknéte a podrzte tlacitko "Rezim" pro prepnuti do spravného rezimu.

Kompatibilni jsou pouze soubory MP3.

Maximalni velikost pfipojitelného zafizeni USB/microSD je 32 GB.

Uskutecnovani/ prijimani telefonnich hovorii:

Kratkym stisknutim tladitka PFehrat/Pozastavit hovor pfijmete; opétovnym kratkym stisknutim hovor ukondite; dvojim

stisknutim tlacitka Pfehrat/Pozastavit hovor odmitnete, opétovnym dvojim stisknutim zavolate zpét.

Rezim Akai Wireless Stereo (AWS)

Pokud mate dva reproduktory (model: ABTS-V5), mizete je pouZit spole¢né a ziskat tak jesté plsobivéjsi zvuk.

1. Umistéte oba reproduktory do stejné mistnosti a zapnéte je v rezimu Bluetooth. V této fazi je nepfFipojujte ke

zdrojovému zafizeni zvuku.

2. Dvakrat stisknéte tlacditko "+" na obou reproduktorech (v rychlém rezimu). Oba reproduktory se pfipoji v rezimu

AWS.

3. Zapnéte funkci Bluetooth na zdrojovém zafizeni zvuku, napfiklad na chytrém telefonu nebo tabletu; prejdéte do

nabidky nastaveni Bluetooth a vyhledejte nazev Bluetooth "ABTS-V5". V rezimu AWS se zobrazi pouze jeden nazev

Bluetooth.

Poznamka: Chcete-li rezim AWS deaktivovat, stisknéte znovu dvakrat tlacitko "+".

LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi
Tento symbol na vyrobku nebo obalu znamena, Ze by se s vyrobkem nemélo naklddat jako s komundlnim odpadem. Po
skonceni Zivotnosti nevyhazujte zafizeni do komunalniho odpadu, ale odneste je do sbhérného strediska k recyklaci.
PomiZete tak chranit Zivotni prostiedi a budete moci pfedejit pfipadnym negativnim disledkim, které by to mélo na Zivotni
prostredi a lidské zdravi.
Vyhledani nejblizSiho sbérného strediska:

_ -kontaktujte mistni ufady

- Pfistup na webové stranky: http://www.asekol.cz/asekol/

- VyZadejte si dalsi informace od obchodu, kde jste vyrobek zakoupili.

DOVOZCE: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Ul. I.C Bratianu, ¢. 48-52, budova A, poschodi 5,
kancelar 504-505, mésto Pitesti, okres Arges, Rumunsko

PsC: 110121
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Prenosny reproduktor Bluetooth
ABTS-V5

NAVOD NA POUZITIE

SK - SLOVENSK
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Pozor: Aby ste zabranili Grazu elektrickym pridom, neotvérajte vyrobok sami. VSetky servisné postupy prenechajte

Dolezité bezpeénostné pokyny

kvalifikovanému servisnému personalu.

1. Pozorne si precitajte vSetky pokyny a uschovajte si ich pre buduce poutzitie.

2. Pri pouZivani elektrickych zariadeni by ste mali vZdy dodrziavat zdkladné bezpeénostné opatrenia.

3. Tento vyrobok nie je hracka! Deti by mali byt pod dohladom dospelych, aby sa zabezpecilo, Ze sa so zariadenim
nebudu hrat.

4. Tento reproduktor je urceny len na vnutorné, domace pouzitie. Nepouzivajte ho vo vonkajSom prostredi.

w

. Opravu tohto vyrobku musi vykonat iba servis, nepokis$ajte sa ho opravit sami.

[}

. Zariadenie nepondrajte do vody ani inych kvapalin.

N

. Do ziadneho otvoru na jednotke nevkladajte cudzie predmety.

8. Nepustajte hudbu pri nadmernej hlasitosti, pretoZe to méze spdsobit stratu sluchu alebo poskodenie jednotky.

9. Reproduktor a nabijaci kabel uchovavajte mimo dosahu priameho sine¢ného svetla, nadmerného tepla alebo
horlavych materialov. Pocas pouzivania reproduktor nezakryvaijte.

10. Nevystavujte batérie pdsobeniu tepla alebo ohfia, pretoZze mézu vybuchnit. Neskladujte reproduktor v aute poéas
hortceho pocasia.

11. Batérie nevyhadzujte do komunalneho odpadu.

VsSeobecny popis produktu:

1. Tlac¢idlo zapnutia/vypnutia / Tladidlo osvetlenia:
Dlhym stlacenim zapnete/vypnete reproduktor, kratkym stlaéenim opakovane prepinate medzi dostupnymi rezimami

osvetlenia a vypinate svetla.
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2. Tladidlo rezim a prehravania/pozastavenia:

Dlhym stlacenim prepinate medzi dostupnymi rezimami: BT/USB/TF(microSD)/FM

Kratko stladte pre prehravanie alebo pozastavenie.

Pri prijimani telefénneho hovoru kratkym stlacenim hovor prijmete; opatovnym kratkym stlaéenim hovor ukondite;
dvojitym stlaéenim hovor odmietnete, opatovnym dvojitym stladenim zavolate spét.

V rezime FM kratkym stlacenim vyhladate dostupné stanice FM a ulozite ich do pamate; opatovnym kratkym stlacenim
ukoncite vyhladavanie.

3. Tlacidlo - (predchadzajuca skladba/Znizenie hlasitosti):

Kratkym stlacenim tlacidla prehrate predchadzajlcu skladbu (alebo predchadzajlci kandl v rezime FM).
Stladenim a podrzanim zniZite hlasitost.

4. Tlacdidlo + (Nasledujlca skladba/ Zvysenie hlasitosti):

Kratko stlacte pre prehravanie nasledujlcej skladby (alebo nasledujiceho kanala v rezime FM).
Stladenim a podrzanim zvysite hlasitost.

5. Nabijaci port DC 5V typu C na nabijanie reproduktora.

6. Port karty microSD (TF): Vlozte kartu microSD na prehravanie kompatibilnych zvukovych stborov.
7. Port USB: VloZte pamétové zariadenie USB na prehravanie kompatibilnych zvukovych stborov.
Obsah balenia:

1. Reproduktor

2.USB nabijaci kabel

3. Navod na pouzitie

4, Zarudny list

Technické udaje:

* Vir napajanja: DC 5V, 1A

* Vrata za polnjenje: tip-C

¢ RMS modé: 3W

* Razli¢ica Bluetooth: 5.3

e Moc¢ oddajanja kanala Bluetooth: razred 2 (2,5 mW)

* Frekvenca Bluetooth: 2.402-2.480 MHz

e Domet delovanja Bluetooth: 10 m

e Vrsta in napetost baterije: Li-ion 3,7V, 1200 mAh

e Zvocniki:66 mm/ 3ohm/ 5W *1

o Frekven¢ni odziv: 20Hz-20KHz

e Funkcija: BT/TF/USB/FM/AWS/Prostoro¢no telefoniranje
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o Cas predvajanja pri 50% glasnosti: 5-6,5h
o Cas polnjenja: 3-4h

* Dimenzije/ teZa izdelka:114*114*131 mm /5239

Nabijanie reproduktora:

Pred nabijanim vypnite zariadenie. Zariadenie Uplne nabite pred prvym pouzitim a vzdy, ked' sa zvuk stane slabym
(zobrazi sa upozornenie na slabl batériu - ako "battery low").

1. Pripojte nabijaci kdbel USB k nabijaciemu portu USB typu C na zariadeni. Druhy koniec nabijacieho kabla pripojte k
napéajaciemu adaptéru DC 5V, 1A, aby ste mohli nabijat jednotku. MéZete ho tiez pripojit k portu USB poditaca alebo
podobného zariadenia.

2. Cerveny indikator nabijania vedla nabijacieho portu sa rozsvieti, ked' sa jednotka nabija, a po Gplnom nabiti zhasne.
Nabijaci kabel ihned odpojte. Nenabijajte ho nadmerne.

Cas nabijania: Priblizne 2 az 3 hodiny.

Vydrz batérie: Priblizne 2-4 hodiny.

Pripojenie Bluetooth:

Umiestnite reproduktor do blizkosti kompatibilného zariadenia Bluetooth (do 10 metrov). Ak nie je v rezime Bluetooth,
dlhym stlacenim tladidla Rezim prepnite na rezim Bluetooth. Zapnite funkciu Bluetooth na smartféne, tablete alebo
prehravaci médii kompatibilnom s technoldgiou Bluetooth; prejdite do ponuky nastaveni Bluetooth a vyhladajte nové
zariadenia. Nazov Bluetooth pre tento reproduktor je "ABTS-V5". Po pripojeni mozete stlacenim a podrzanim tlacidla

Predchadzajuca alebo Nasledujlca prehrat predchadzajlcu alebo nasledujlcu skladbu.

Prehravanie radia FM:

Dlhym stla¢enim tladidla Mode prepnete na rezim FM radia. Kratkym stla¢enim tlacidla Prehravanie/Pozastavenie
vyhladate dostupné FM stanice a ulozite ich do paméte. Op&tovnym kratkym stlacenim zastavite vyhladavanie.
Stladenim a podrzanim tladidla Predchadzajlca alebo Nasledujuca méZete prepinat medzi ulozenymi stanicami.
USB/microSD:

Pripojte pamétové zariadenie USB/microSD do prisludného portu.

V pripade potreby stlacte a podrzte tladidlo "Rezim", aby ste prepli na spravny rezim.

Kompatibilné st iba stibory MP3.

Maximalna velkost pripojeného zariadenia USB/microSD je 32 GB.

Vykonavanie/prijmanie telefonickych hovorov:

Kratkym stlacenim tladidla prehravania/pozastavenia prijmete hovor; opatovnym kratkym stla¢enim hovor ukondite;

dvojitym stlaéenim tlacidla prehrévania/pozastavenia hovor odmietnete, opadtovnym dvojitym stlaenim zavolate spét.
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Ak mate dva reproduktory (model: ABTS-V5), méZete ich pouzivat spolo¢ne, aby ste si vychutnali pohlcujlcejsi zvuk.

Rezim Akai Wireless Stereo (AWS)

1. Umiestnite oba reproduktory do tej istej miestnosti a zapnite ich v reZzime Bluetooth. V tejto faze ich nepripajajte k
zdrojovému zvukovému zariadeniu.

2. Stlacte dvakrat tlacidlo "+" na jednom z reproduktorov (v rychlom rezime). Oba reproduktory sa spoja v rezime
AWS.

3. Zapnite funkciu Bluetooth na zariadeni zdroja zvuku, napriklad na smartfone alebo tablete; prejdite do ponuky
nastavenia Bluetooth a vyhladajte nazov Bluetooth "ABTS-V5". V reZzime AWS sa zobrazi iba jeden nazov Bluetooth.

Poznédmka: Ak chcete deaktivovat rezim AWS, stladte dvakrat tladidlo "+".

LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN{
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom by sa nemalo zaobchadzat ako s komunalnym odpadom. Po
skonceni Zivotnosti nevyhadzujte zariadenie do komundlneho odpadu, ale odneste ho do zberného strediska na recyklaciu.
Pomdzete tak chranit Zivotné prostredie a budete méct predist akymkolvek negativnym désledkom, ktoré by to malo na Zivotné
prostredie a fudské zdravie.

_ Ak chcete ndjst najblizsie zberné stredisko:

-kontaktujte miestne urady

- Pristup na webovu stranku: http://www.asekol.sk/asekol/

- VyZiadajte si dalSie informécie z obchodu, v ktorom ste vyrobok zakupili.

DOVOZCA: SC INTERVISION TRADING-RO SRL
Ul. I.C Bratianu, ¢. 48-52,budova A, poschodie 5,
kancelaria 504-505, mesto Pitesti, okres Arges, Rumunsko

PsC: 110121





